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Arte nos presenta a tres amigos bien situados,
que ponen en peligro su relacién a causa de una
divergencia de opiniones sobre... el arte. ¢Quién
no ha sentido alguna vez unas ganas locas de reir-
se o de gritar como si le hubieran estatado ante io
que considera el dltimo ultraje o montaje publici-
tario sobre la nada que nos presenta cierta van-
cuaidia? Uno de los amigos acaba de adquirir un
cuadro de aproximadamente un metro sesenta
por un metro veinte a un precio... de vanguardia.

[.a compra desencadena un debate sobre la
pintura v el arte en general, una puesta en perspec-
tiva del fendmeno de la creacion y, en consecuen-
cia, de las distintas maneras de percibir el mundo.
La desproporcién entre la causa y el efecto, en la
discusién, provoca una serie de altercados violen-
tos v desmesurados que producen finalmente risa.
Una risa que surge constantemente de nimiedades
_de un tono de voz demasiado condescendiente



para el gusto de uno, de la expresion de una gro-
seria insoportable, por parte del otro—-, y esas ni-
miedades son las que hacen que todo se altere y
acaben con toda posibilidad de comunicacién,
¢Hay que elevar al artista a la categoria de di-
vinidad, como hace uno de los personajes de la
obra, o es mejor no creer en nada, como propug-
na otro? Por medio de situaciones Incesantemen-
te comicas, los actores no cesan de dirigirnos sus
preguntas. :Qué valor hay que otorgar a nuestra
percepcion de los seres y de las cosas? ¢Hay un
pensamiento que se oculta y que mntentamos de-
sesperadamente aprehender? En definitiva, ¢sno
es la aventura humana la revelacign del fracaso
perpetuo de nuestras aspiraciones y el aviso de
nuestros limites? En un Juego dramdtico que
rechaza representar la anécdota, se revelan las
grandes preguntas que se plantea la sociedad mo-
derna: una sociedad de mercado en la que el di-
nero es la referencia de calidad, en Ia que el com-
promiso no est4 dictado por la defensa de unos
ideales sino por la defensa de los mtereses parti-
culares. Y, al final, el valor de los individuos no
reside en lo que son, sino en o que se puede ha-
cer con ellos. Unos retos, un gran debate puiblico,
presentados en forma divertida en la tribuna de
un teatro que brilla por su vivacidad y su humor.

JOSEP MARIA FLOTATS

Arte tue estrenada en Esparia el 29 de sep-
tiembre de 1998 en el Teatro Marquina de Ma-
drid, con:

José Maria Flotats como VAN

José Maria Pou como MARCOS
Carlos Hipolito como SERGIO
[luminacidn Alberto Faura
Figurines Devota & Lomba

€n una version, escenografia, produccién v dli-

reccion de
José Maria Flotats.
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PERSONAJES

MARCOS
SERGIO
IVAN

El salon de un apartamernto.

Un solo decorado. Lo mds austero posible, lo
mds neutro. Las escenas se desarrollardn su-
cesivamente en casa de SERGIO, IVAN y MARCOS.
Nada cambia, excepto la obra pictérica expuesta.
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MARCOS, sélo.

MARCOS: Mi amigo Sergio se ha comprado un
cuadro. Es una tela de aproximadamente un
metro sesenta por un metro veinte, pintada
de blanco. El fondo es blanco y si entorna-
mos un poco los ojos, podemos percibir
unas finifsimas lineas blancas transversales.

Mi amigo Sergio es amigo mio desde
hace tiempo. Es un muchacho que ha triun-
fado, es médico dermatélogo v ama el arte.

El lunes fui a ver el cuadro que Sergio
habia adquirido el sdbado pero que ya codi-
ciaba desde hacia varios meses. Un cuadro
blanco con unas lineas blancas.
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En casa de SERGIO.

Colocada a ras del suelo, una tela blanca, con
-unas lineas blancas transversales. |

SERGIO mira, satisfecho, su cuadro.

MARCOS mira el cuadro.

SERGIO mira a MARCOS mirando el cuadro.

Larga pausa en la que los sentimientos se tradu-
cen sin palabras.

MARCOS: ¢Caro?

SERGIO: Cinco.

MARCOS: ¢Cinco?...

SERGIO: Handtington se lo vuelve a quedar por
CINCOo quinientas.

MARCOS: ¢Quié€n es?

SERGIO: ¢ Handtington?!

MARCOS: No le conozco.

SERGIO: Handtington! ;La galeria Handtington!

MARCOS: ¢La galeria Handtington se lo vuelve a
quedar por cinco quinientas?...

SERGIO: No, la galeria no. El. Handtington, él
personalmente. Para él.
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MARCOS: ¢Y por qué no lo ha comprado Hand-
tington?

g -

-

SERGIO: Porque a toda esa gente lo que le inte-
resa es vender a particulares. El mercado

tiene que circular.
MARCOS: Ya...
SERGIO: ¢ Entonces?

MARCOS:! ...

SERGIO: No estas bien situado. Miralo desde
aqui. ¢Distingues las lineas?

MARCOS: Cémo se llama el...
SERGIO: ... pintor. Antrios.
MARCOS: ¢Conocido?

SERGIO: Muy. {Muy!
Pauisa.

MARCOS: Sergio, ¢no habras pagado cinco millo-

nes de pesetas por este cuadro?§ s00,c00-F = e ABAS

T e -

SERGIO: Chico, es el precio. jEs un ANTRIOS!

MARCOS: iNo habras pagado cinco millones de
pesetas por este cuadro!

SERGIO: Sabia que no lo apreciarias.
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MARCOS: j¢Has pagado cinco millones de pese-
tas por esta mierda?!

SERGIO, como si estuviera solo.

SERGIO: M1 amigo Marcos, que es un muchacho
inteligente, un muchacho al que aprecio
desde hace tiempo, ingeniero aeronautico,
muy bien situado, forma parte de esos nue-
vos intelectuales que no se contentan sélo
con ser enemigos de la modernidad, sino
que ademas se enorgullecen de ello.

Desde hace poco existe, entre los nostil-
gicos de los felices viejos tiempos, una arro-
gancia que le deja a uno estupefacto.

Los miismos.
El mismo cuadro.
El mismo sitio.

SERGIO: (Después de una pausa.)... ¢Cémo pue-
des decir «esta mierda»?

MARCOS: Sergio, un poco de sentido del humor!
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iRie..., hombre, rie! jEs alucinante que te
hayas comprado este cuadro!

MARCOS rie.
SERGIO, de piedra.

SERGIO: Que encuentres esta adquisicion aluci-
nante, muy bien, que te haga reir, mejor,
pero me gustaria saber qué entiendes por
«esta mierda».

MARCOS: {Me estis tomando el pelo!

SERGIO: En absoluto. ¢«Esta mierda» con rela-
cién a qué? Cuando se dice que tal cosa es
una mierda, es que se tiene un criterio de
valor para apreciar esa cosa.

MARCOS: ¢Con quién hablas? ¢Con quién hablas
en este momento? ;Eh! {Eh!

SERGIO: A ti no te interesa la pintura contem-
pordnea, jamads te ha interesado. No tienes
ninglin conocimiento en ese campo, ¢COmo
puedes afirmar que tal objeto, obedeciendo
a unas leyes que ignoras, es una mierda?

MARCOS: ... Es una mierda. Lo siento.

17
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SERGIO, solo. o
sahogado si, confortablemente desahogado,

pero sin mas. ;Se ha gastado cinco millones
en una tela blanca!

Tengo que contarselo a Ivan, que es
nuestro amigo comun, hablaré con Ivan.
Aunque Ivan es un muchacho tolerante, y
eso en materia de relaciones humanas es el

i
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SERGIO: No le gusta el cuadro.

Bueno...

Ninguna delicadeza en su actitud. -

Ningun esfuerzo.

Ninguna muestra de ternura en su cri-

tica.
So6lo una risa pretenciosa, pérfida. pEo” c%e IISCELCELOS, |
Una risa que lo sabe tod(; mejor t;iue na- Imfan ?S ISRl £ s ke tOdQ'
Si Ivan tolera que Sergio se haya gastado

cinco millones en esa mierda blanca, es que
Ivan pasa de Sergio. Esta claro.

die.

Odio esa risa.

MARCOS, solo. ,
En casa de TVAN.

-

MARCOS: Que Sergio se haya comprado ese cua-
droc me supera, me inquieta, me provoca
una angustia indefinida.

Al salir de su casa, tuve que tomarme tres
granulos de Gelsenium 9 CH que Paula me
habia aconsejado —entre paréntesis, me dijo:
¢Gelsenium o Ignatia? ;Prefieres Gelsenium
o Ignatia? ;Y yo qué sé!!-. No consigo enten-
der como es posible que Sergio, que es ami-
g0 mio, haya podido comprarse ese cuadro.

iCinco millones!

Un muchacho que no es millonario. De-

En la pared, un bodrio. - ©

IVAN estd de espaldas y de cuatro patas.
Parece buscar algo debajo de un mueble.
En la accién se da la vuelta para presentarse.

VAN: Me llamo Ivan.

Estov un poco tenso porque despues de
haberme pasado la vida en el sector textil,
acabo de encontrar un empleo de represen-
tante en una papeleria al por mayor. Soy un
chico simpatico. Mi vida profesional ha sido

e 19
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slempre un iracaso y voy a casarme dentro
de quince dias con una chica amable, bri-

llante ¥ de muy buena familia.

Entra MARCOS.
IVAN estd de nuevo de espaldas buscando.

MARCOS: ¢Qué estas haciendo?

IVAN: Estoy buscando el capuchén de mi rotula-

dor.
Una pausa.

MARCOS: Bueno, déjalo vya.

IVAN: Lo tenia hace cinco minutos.
MARCOS: No tiene importancia.

IVAN: Si.

MARCOS se agacha para buscar con él
Los dos buscan durante unos segundos.
MARCOS se incorpora.

MARCOS: Para. Ya te comprards otro.

IVAN: Son unos rotuladores especiales, puedes
dibujar sobre cualquier superficie..., me irri-
ta. No te imaginas hasta qué punto soy tor-
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pe con los objetos. Siempre me van a la con-
tra. Me ponen frenético. Lo tenia en la ma-
no hace cinco minutos.

MARCOS: ¢Os vais a instalar aqui?

IVAN: ¢Te parece bien para una pareja joven?
MARCOS: jJoven! jJal ;Ja!

1IVAN: Controla tu risa delante de Catalina.
MARCOS: ;Y la papeleria?

IVAN: Bien. Voy aprendiendo.

MARCOS: Has adelgazado.

IVAN: Un poco. Me cabrea no encontrar el ca-
puchén, ahora se secara. Siéntate.

MARCOS: Si sigues buscando, me voy.
IVAN: Vale. Paro. (Te apetece tomar algo?

MARCOS: Un agua con gas, sl tienes.
¢Has visto a Sergio dltimamente?

IVAN: No. ¢Y ta?
MARCOS: Le vi ayer.
IVAN: ¢En forma?

MARCOS: Mucho. Se acaba de comprar un cua-
dro.

a3
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IVAN: ¢Ah, si?
MARCOS: Mmm.
IVAN: ¢Bonito?
MARCOS: Blanco.
IVAN: ¢Blanco?

MARCOS: Blanco.

Imaginate una tela de un metro sesenta
por un metro veinte aproximadamente... con
un fondo blanco..., completamente blanco...,
y en diagonal unas finisimas lineas transver-
sales blancas..., lo ves..., y quizas una linea
horizontal blanca complementaria, en la par-
te baja...

IVAN: ¢Cémo las ves?
MARCOS: ¢Perdén?

IVAN: Las lineas. ¢Cémo puedes ver las lineas
blancas si el tondo es blanco?

MARCOS: Porque las veo. Porque, pongamos por
caso, las lineas son ligeramente grises, o al
revés, en fin, jque hav matices en el blanco!
El blanco es méas o menos blanco!

IVAN: No te sulfures. ;Por qué te sulfuras?

22
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MARCOS: ;Siempre pinchando! jDejame termi-
nar!

vAN: Bien. ¢Y qué mas?
VIARCOS: Bueno. O sea, que ves el cuadro.
vAN: ;Clarisimamente!

VIARCOS: Ahora te toca adivinar qué precio ha
pagado Sergio por €l.

IVAN: (Quién es el pintor?

MARCOS: Antrios. (Lo conoces?

1vAN: No. ¢Se cotiza?

MARCOS: ;Sabia que me lo ibas a preguntar
IVAN: Logico...

MARCOS: No, no es logico...

vAN: Claro que es légico, me pides que adivine
el precio, v sabes pertectamente que el pre- >~
cio estd en funcién de la fama del pintor...

MARCOS: No te pido gue hagas una evaluacion
de ese cuadro en funcion de tal o cual crite-
rio, no te pido una evaluacion profesional,
te pregunto lo que td, Ivan, pagarias por un
cuadro blanco ornamentado con unas rayi-
tas de un blanco apenas hueso.




IVAN: Ni un céntimo.

MARCOS: Bien. ;Y Sergio? Di una cifra al azar.

IVAN: Trescientas mil.
MARCOS: ;Ja! ;Ja!

IVAN: Un millén.

MARCOS: ;Ja! ;Ja!

IVAN: Dos...

MARCOS: Sigue...

IVAN: ¢Tres?... j¢Cuatro?!...
MARCOS: Cinco. Cinco kilos.
IVAN: {No!

MARCOS: Si.

IVAN: j¢¢Cinco kilos??!
MARCOS: ... cinco kilos.
[IVAN: ;Se ha vuelto loco!

MARCOS: ¢Verdad que sj?
Ligero tiempo.

IVAN: Claro que...

MARCOS: ¢Claro que qué?

24
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WAN: Si asi es feliz... Se gana muy bien la vida...

MARCOS: ¢Es asf como ves tu las cosas?

IVAN: ¢Por qué? (T cémo las ves? :

MARCOS: ¢No te das cuenta de la oravedad de
todo esto?

vAN: Hmm... No...

MARCOS: Es curioso que no percibas lo esencial
de esta historia. Te quedas con la aparien-
cia. No ves la gravedad que contiene.

IVAN: ¢Qué gravedad contiene?

MARCOS: No ves lo que se transluce de todo
esto.

!'k
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IVAN: ¢Quieres unos panchitos? -

MARCOS: No ves que de golpe, de la manera MAS
grotesca posible, Sergio va a creerse que es
un «coleccionista».

IVAN: Bah...

MARCOS: A partir de hoy, nuestro amigo Sergio
forma parte del Gotha de los grandes aman-
tes del arte.

[VAN: iNo, hombre, nol...

[~
(I3

s ab RO R i iy« e e T R e e G

¥t S



MARCOS: Claro que no. Por ese precio no formas
parte de nada. Pero él cree que si.

[VAN: De veras...
MARCOS: (No te molesta?
IVAN: No. Si le hace feliz.

MARCOS: j¢Pero qué quiere decir si le hace fe-
liz?! ;¢Qué clase de filosofia es esa del si le
hace feliz?!

IVAN: Mientras no darie a un tercero

MARCOS: [Daria a un tercero! A mi. Yo estoy per-
turbado, estoy perturbado e incluso herido,
si, 81, por ver a Serglo, a quien quiero, dejar-
se estafar por esnobismo y perder todo crite-
rio.

IVAN: Ahora lo descubres. Siempre ha frecuen-
tado las galerias de una manera ridicula,
siempre ha sido una rata de exposiciones

MARCOS: Siempre ha sido una rata, pero una
rata con la que uno se podia refr. Mira, en el
fondo, lo que méas me duele es que con él va
no se puede reir.

VAN ;Claro que si!

MARCOS: ;Que no!

26
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IVAN: ¢Lo has intentado?

MARCOS: Si. Me rei. Y a gusto. ¢Qué querias que

" hiciera? Pero ¢l no despegé las mandibulas.
Claro que cinco kilos son muchos kilos
COIMO para reirse.

IVAN: Pues si.
(Se rien.)
Conmigo, se reira.
MARCOS: Me extrafiaria. Pasame los panchitos.

IVAN: Se reira. Ya lo veras.

En casa de SERGIO. |
SERGIO estd con IVAN. No se ve él cuadro.

SERGIO: ... Y con los suegros, ¢buenas relacio-
nes?

rvAN: Excelentes. Piensan que soy un chico que
ha ido de precario en precario, y que de%
pués de acariciar tejidos vastos acariciara
papel de seda... Tengo algo aqui en la mano,
cqué es?... (SERGIO lo mira)... ¢Es grave?

SERGIO: No.

I'VAN: Menos mal. ¢Qué hay de nuevo?



SERGIO: Nada. Mucho trabajo. Cansado. Me ale-
gro de verte. No me llamas nunca.

IVAN: No quiero molestar.

SERGIO: Pero qué dices. Dejas tu nombre a la se-
cretaria v te llamo en el acto.

IVAN: Tienes toda la razén. Cada vez mas mona-
cal, tu casa...

SERGIO: (Se rie.) ;Si!...
¢Has visto a Marcos tltimamente?

IVAN: No, ultimamente no. ;Y ta? ;Lo has visto?
SERGIO: Hace dos o tres dias.

IVAN: ¢Y est4 bien?

SERGIO: §1i. Mas o menos.

IVAN: ¢Como es eso?

SERGIO: No, esta bien.

[VAN: Hable con €l por teléfono la semana pasa-
da, y parecia estar bien.

SERGIO: Si, si, esta bien.
IVAN: Deduzco que no estd muy bien.
SERGIO: En absoluto, te he dicho gue esta bien.

IVAN: Has dicho mas o menos.

28
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SERGIO: Si, mas o menos. Pero esta bien.

Larga pausa. -
VAN da vueltas por la habitacion.

IVAN: ¢Sales? ¢Has visto cosas?
SERGIO: Nada. Ya no tengo medios para salir.
IVAN: ¢No?
SERGIO: (Alegremente.) Estoy arruinado.
IVAN: jNo!

f- ¥ . - ")
SERGIO: ¢Quieres ver algo tnico? (Quieres:
IVAN: :Claro que si! {Enséfiamelo!

SERGIO sale v vuelve a la habitacion con el An-
trios, le da la vuelta y lo presenta a IVAN.

VAN mira el cuadro vy sorprendentemente no con-
sigue reirse como tenia previsio.

Después de un largo silencio en el que VAN ob-
serva el cuadro v SERGIO observa a TVAN.

IVAN; Ah, si. SI, si.

SERGIO: Antrios.

IVAN: Si, sl.

5



SERGIO: Antrios de los anos setenta. Cuidado.
Ahora vuelve a una etapa similar, pero ésta
es la de los setenta.

IVAN; Si, si. ¢Caro?

SERGIO: En términos absolutos, si. En realidad,
no. ¢ I'e gusta?

IVAN: ;Oh! §i, si, si.

SERGIO: Evidente.

IVAN: Evidente, si... Si... Es...
SERGIO: Magnético.

IVAN: Mmm... Si...

SERGIO: Y eso que ahora no recibes la vibra-
c1omn.

IVAN: ... Un poco...

SERGIO: No, no. Tendrias que venir a las doce
del mediodia. La vibracién monocromética
no es perceptible con luz artificial.

IVAN: Hum, hum.

SERGIO: jAunque no se trate de un total mono-
cromo!

IVAN: iNo! ;Cuanto?

SERGIO: Cinco.

30
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IVAN: ... Siiii, claro.

SERGIO: Claro. Si.

Silencio. | o
De repente SERGIO se echa a reir, seguido inme-
diatamente por IVAN.

Los dos se parten de risa.

SERGIO:; Una pasada, ¢no?

vAN: Total!

SERGIO: ;Cinco millones!

Se rien de muy buena gana.

Se paran. Se miram.

Vuelven a empezar.
Luego se paran.

Una vez calmados:

SERGIO: Sabes que Marcos ya lo ha visto.
IVAN: ¢Ah, si?

SERGIO: Aterrado.

IVAN: ¢Ah, si?

SERGIO: Me dijo que era una mierda. Término
absolutamente inapropiado.
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IVAN: Justo.

SERGIO: No se puede decir que es una mierda.

IVAN: No.

SERGIO: Se puede decir: No lo veo, no lo perci-
bo; pero no se puede decir: «Es una mierda. »

IVAN: ¢Ya has visto su casa?

SERGIO: Nada que ver.

Tu casa también es... en fin, quiero de-
Cir, a ti te da igual.

IVAN: El es un clasico, un hombre clasico, cémo
quieres que...

SERGIO: Se puso a reir de una manera sardéni.
ca... Sin ton ni son... Sin un apice de humor.

IVAN: No habrés tenido que llegar hasta hoy para
descubrir que Marcos es un impulsivo...

SERGIO: Carece de humor. Contigo, me rio. Con
él, me quedo helado.

IVAN: Estda un poco hurafo ultimamente, es
cierto.

SERGIO: Yo no le reprocho que no sea sensible 1
esta clase de pintura, no tiene la educacién

adecuada, es necesario un largo aprendizaje
que €l no posee, o porque no lo ha querido
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hacer nunca, o porque le ha faltado una in-
clinacién particular, da igual, el reproche
que yo le hago es el tono, la suficiencia, su
ausencia de tacto. Le reprocho su falta de
delicadeza. No le reprocho que no se intere-
se por el arte contemporaneo, me da igual,
yo le quiero por encima de todo eso...

IVAN: ;El también]...

SERGIO: No, no, no, el otro dia noté en él una
cierta..., una cierta condescendencia..., un
sarcasmo agrio...

IVAN: (No puede ser!

SERGIO: {Si que puede ser! No intentes siempre
allanar las cosas.
iDeja ya de una vez de querer ser el gran
reconciliador del género humano! Admite
que Marcos se estd atrofiando.

Silencio.

En casa de MARCOS.

En la pared, un cuadro figurativo que representa
un patsaje visto desde una ventana.
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. IVAN: Nos

reisteis,

MARCOS: Lle

IVAN: Si.

34

MARCOS: Pues mira, me |
mal. Me tr

[VAN: Y te voy a de
rié primero.

MARCOS: Fue Sergio e

MARCOS: El se ri6 v tij te ref

IVAN: Nos reimos.

MARCOS: ;Te rejste?

también

MARCOS: (Y se ri6 a gusto?

IVAN: Muy, muy.

MARCOS: Le dijiste que era un

gaste, viste e] cy
reir. Y é|,

IVAN: Si. Mas o menos. De
palabras, es

reimos. Los dos. Nos r
juro sobre la cabeza de Catalin
los dos a Ia vez.

anquilizas de verdad.

o

z .~

CIr mas. Fue Sergio el

te luego,

a, NoS reimos

a mierda, y os

IVAN: No, no Je dije que era una mierda, nos rej-
INOs espontaneamente.

adro y te echaste g

spues de dos o tres
asi como sucedis.

1¢ equivocado. Menos

que se

que se 116 primero...

eimos. Te lo
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[VAN: Si.
MARCOS: Pero €], ¢por qué se rig?
IVAN: Se 1i6 porque se dio cuenta de que yo ibg

a hacerlo. Se puso a reir para darme con-
tianza, si prefieres.

MARCOS: Si se ri6 el primero, no vale.
Si se rié el
tu risa.

primero fue para desactivar

Eso no significa que se riera a gusto.
[VAN: Se refa muy a gusto.

MARCOS: Se refa muy a gusto, pero no por la
causa justa.

IVAN: ¢Perdona?

cQué es la causa justa? No lo
entiendo.

MARCOS: No se refa del ridiculo de s cuadro,
NG os reiais €l y ta por las mismas razones,
tu te refas del cuadro v €l se reia para hala-
garte, para ponerse en 1y onda, para demos-
rarte que ademds de ser un estety que pue-

de invertir en un cuadro lo que t4 no ganas

€n un ano, sigue siendo ty viejo amigo ico-
noclasta con quien uno se puede reir.

IVAN: Mmm, mmm. ([/x peqgtieiio silencio.j Sa-
bes...

foncd
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IVAN: Es el resultado de todo un pProceso

MARCOS: Si...

IVAN: Te vas a sorprender...
MARCOS: Si...

IVAN: El cuadro, no me gusta... pero tampoco
lo detesto.

MARCOS: Claro. No se puede detestar lo invisi-
ble, no se detesta lo que no existe.

IVAN: No, no, tiene algo...
MARCOS: ¢Qué es lo que tiene?
IVAN: Algo. No es «naday.

MARCOS: ;Bromeas?

IVAN: Yo no soy tan severo como ti. Es una
obra, hay una reflexién detras.

MARCOS: Una reflexién!

IVAN: Una reflexién.

MARCOS: /Y cual?

- o

MARCOS: jJa! jJa! ;Jal

. | .
IVAN: No es un cuadro pintado al azar, es una

obra que se inscribe dentro de todo un reco-
trido..
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MARCOS: jJa! jJa! jJa!
[VAN: Rie. Rie.

MARCOS: ;Repites las mismas gilipolleces de
Sergio! ;Cuando las dice él es desolador,
pero cuando las dices tu, es patético!

IVAN: Sabes, Marcos, deberias desconfiar de tu
suficiencia. Te estas volviendo agrio y an-
tipatico.

MARCOS: Estupendo. Cada dia me place mas ser
desagradabile.

IVAN: Bravo.
MARCOS: {Una reflexion!
IVAN: Contigo no se puede hablar.

MARCOS: ... Una reflexién detras de todo eso!...
iLo que tl ves es una mierda, pero tranquili-
zate, tranquilizate, porque hav una retlexion
detras!... ¢(Tu crees que hay una retlexion
detras de este paisaje?... (Seriala el cuadro
colgado en la pared de su casa.)... No, ¢ver-
dad? Suficientemente evocador. Suficiente-
mente explicito. {Todo esta en la tela! {No
ha habido ninguna reflexion!...

IVAN: Me gusta que te diviertas.



MARCOS: Ivén, exprésate por ti mismo. Dime las
cosas como tu las sientes.

IVAN: Siento una vibracion.
MARCOS: ¢Sientes una vibracién?

IVAN: ;Niegas que pueda apreciar ese cuadro
por mi mismo!

MARCOS: Claro que si.
IVAN: ¢Y por qué?

MARCOS: Porque te conozco. Porque a pesar de tus
derroches de indulgencia, eres un chico sano.

IVAN: No se puede decir lo mismo de ti.
MARCOS: Ivan, mirame a los ojos.
[VAN: Te estoy mirando.

MARCOS: ¢Te ha emocionado el cuadro de Ser-
2107

IVAN: No.

MARCOS: Respondeme. Manana te casas con Ca-
talina v recibes el cuadro como regalo de
boda. ¢Estarias contento?... ¢Estarias con-
tento?...

5
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VAN, solo.

wvAN: Claro que no estaria contento. No eﬂ,_&\)-@,
contento: pero, en general, no scy un chicO
que pueda decir a menudo: «Estoy conten-
to.»

Intento recordar... Intento recordar un
acontecimiento del que pudiera decir: «De
eso estoy contento...»

(;Estéi-s contento de casarte?, me dijo un
dia mi madre tontamente, ¢no te hace feliz
el hecho de casarte?

Seguramente, seguramente mama...

cCoémo que seguramente? O se esta con-
tento 0 no se esta contento. ¢Qué significa
seguramente?...

SERGIO, solo.

SERGIO: Para mi no es blanco.

Cuando digo para mi quiero decir objeti-
vamente,

Objetivamente, no €8 blanco.

Tiene un fondo blanco, con unas capas
apenas grises...

Incluso hay algo de rojo muy palido.

Si fuese blanco del todo, no me gustaria.
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Marcos lo ve blanco... Son sus limitacio-
nes...

Marcos lo ve blanco porque se ha aferra-
do a la idea de que es blanco.

Ivan, no. Ivan ve que no es blanco.

Marcos puede pensar lo que quiera, «que
le zurzan».

MARCOS, solo.

 MARCOS: Obviamente, tenia que haberme toma-

do Ignatia. j¢Por qué tengo que ser tan ca-
tegorico?! En el fondo, ¢a mi qué me impor-
ta que Sergio se deje embaucar por el arte
contemporaneo?...

Si, es grave, pero podia habérselo dicho
de otro modo.

- Encontrar un tono mas conciliador.

Si no soporto fisicamente que mi mejor
amigo se compre un cuadro blanco, al me-
nos tengo que evitar agredirle.

Debo tratarle con amabilidad. |

De ahora en adelante, le diré las cosas
con mas amabilidad...
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En casa de SERGIO.

SERGIO: ¢Estas dispuesto a reirte?
MARCOS: Di.

SERGIO: A Ivan le ha gustado el Antrios.
MARCOS: ¢Dénde esta?

SERGIO: ¢Ivan?

MARCOS: El Antrios.

SERGIO: ;Lo quieres ver de nuevo?

MARCOS: Traelo.

SERGIO: ;Sabia que me lo pe.d_irias.i... |
(Sale vy vuelve con el cuadro. Un corto st-

lencio de contemplacion.)
Ivan lo capté inmediatamente.

MARCOS: Hum, hum...

SERGIO: Bien, escucha, no vamos a dedicar todo
el dia a este tema, la vida es breve... Por
cierto, ¢chas leido esto? (Se apodera de L&
vida feliz de Séneca y lo tira sobre la mesita
gue estd situada delante de MARCOS.) Léelo,

es una obra maestra.

MARCOS coge el libro, lo abre y o ojea.
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Modernisimo. Si lees eso, no necesitas
leer nada mas. Entre la consulta, el hospital,
Paqui que ha decretado que tengo que ver a
los nifios todos los fines de semana —nueva
teoria de Paqui, los nifios necesitan a su pa-
dre—, ya no me queda tiempo para leer. Es-
toy obligado a ir a lo esencial.

MARCOS: ... Como con la pintura en definitiva...,
de la que has eliminado, ventajosamente,
forma y color. Dos escorias.

SERGIO: Si... Aunque sea capaz de apreciar una
pintura mas figurativa. Por ejemplo, tu neo-
primitivo-flamenco. Muy agradable.

MARCOS: ¢Qué tiene de primitivo-flamenco? Es
una vista de Toledo.

SERGIO: Ya, claro, pero... hay un perfume fla-
menco..., la ventana, la vista, el..., da igual,
es muy bonito.

MARCOS: No vale un duro, ya lo sabes.

SERGIO: {Eso no tiene nada que ver!...
Por cierto, isabe Dios cuanto valdra el
Antrios el dia de mafana!...

MARCOS: Sabes, he reflexionado. He reflexiona-
do v he cambiado mi punto de vista. El otro
dia, conduciendo por Madrid, pensaba en t

5
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y me dije: ¢A ver sl finalmente lo que ha he-
cho Sergio no es nada mas ni nada menos
que un auténtico acto poético?... {;Entregar—
<e con tanta incoherenclia a la adquisicion
de ese cuadro no es un acto altamente poe-

tico?

SERGIO: 1Qué delicadeza la tuya! No te reconoz-

co. Estas utilizando un tono suave, humilde,
que no te va en absoluto.

MARCOS: Que no, que no, te lo aseguro, entono

un mea culpa.

SERGIO: ¢Mea culpa por qué?

MARCOS: Soy demasiado visceral, estoy dema-
siado nervioso, veo las cosas en primer gra-
do... Me falta sabiduria, s prefieres.

SERGIO: Lee a Séneca.

VIARCOS: Mira. Ves, por ejemplo, me acabas de
decir: «Lee a Séneca», y €S0 podria exaspe-
rarme. Soy muy capaz de exasperarme por
el solo hecho de gque t, en esta CONVErsa-
cién, me digas: «Lee a Séneca.» ‘Es absur-

do!

SERGIO: No, qué va, no es absurdo.

MARCOS: ¢Ah, no?
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SERGIO: No, porque has creido percibir...

MARCOS: Yo no he dicho
perado.

SERGIO: T4 has dicho que podrias...

MARCOS: 81, si, que podria,

SERGIO: ... que podrias cxasperarte, v lo entien-
do, If’o:rque en el «Lee a Sénecas has crei’dé
percibir suficiencia Por mi parte. T me di-
CES que te falta sabiduria Y YO te contesto:
«Lee a Sénecay, ies odioso! :

MARCOS: ;Es verdad!

SERGIO: Dicho esto es obvig que te falta sabi-

durf{ '
1§, porque yo no he dicho «l.ee g Séne-
Ca» sino «jLee a Sénecaly,. .

MARCOS: Exacto. Exacto:

SER;‘}IQ: De hecho, estas perdiendo el sentido
el humor, asf de tacil |

MARCOS: Probable.

SERGIO: Ya no tienes sentido del
;?s. dDe vez"dad, querido, no lo tienes. Ha-
ando de ti el otro dia, Ivan v yo coincidi-

mos los dos en este punto, has perdido e]
sentido del humor. ¢Pero qu .

humor, Mar-

€ cofo es tara

44

g ki .
Sl ey o O T T P o i VS i ATV e,

que estuviera exas-

N T e e AT - s i e ks

1L E

Ya

pra— g

haciendo? ;Es incapaz de ser puntual!
no llegamos ni a la pelicula!

MARCOS: ... ¢Ivan piensa que yo he perdido el
sentido del humor?

SERGIO: Ivan dice, como yo, que tltimamente te
falta un poco de sentido del humor.

MARCOS: La udltima vez que os visteis, Ivan te
dijo que le gustaba mucho tu cuadro vy que a
mi me faltaba un poco de sentido del hu-

mor...

SERGIO: Ah, si, si, eso, el cuadro, si, mucho, de
verdad. Y lo dijo sinceramente... ;Qué estdas
comiendo? |

MARCOS: Ignatia.
SERGIO: Ahora crees en la homeopatia.
MARCOS: No creo en nada.

SERGIO: ¢(No te parece que Ivdn ha adelgazado
mucho?

MARCOS: Ella también.
SERGIO: Esa boda les consume.

MARCOS: Cierto.

Se rien.
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SERGIO: ¢ Paula ests bien?
MARCOS: Muy, muy.

SERGIO: ¢ Muy, myy»

SERGIO: ’No lo he decidide todavia. Aqui.
cAqui?. . Demasiado Ostentoso,

MARCOS: ;Lo Vas a enmarcgr?

SERGIO:  (Risndose amablemente, ) iNol... No.

Ven, acercate Lo ves

SERGIO: Ni:_?_, €S una especie de Papel Kraft
confeccionadg por el artistg.
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MARCOS: Es divertido que digas el artista.

SERGIO: ¢Qué quieres que diga?

MARCOS: Dices el artistg. podrias decir el pintor
o bien..., c6mo se llama... Antrios. .

SERGIO: /Y...?

MARCOS: No, es que dices o] artista como una
especie de..., en fin, basta, no tiene impor-
tancia. ¢Qué vamos g ver? Intentemos por
una vez ir a ver algo consistente.

SERGIO: Son las diez Y media. Ya no llegamos a
ninguna sesién. Es Increible que alguien
que no tiene nada que hacer, estaras de
acuerdo conmigo, llegue siempre tarde,
icDénde se habra metidg?!

MARCOS: Vamonos a cenar.

SERGIO: SI. Son las diez v treinia v dos. Estiabamos
citados entre nueve ¥ nueve y media... :Qug
querias decir? ¢Digo el artista como qué?

MARCOS: Nada. Iba a soltar ung gilipollez,

SERGIO: No, no, di.

MARCOS: Dices e] artisia COMO una..., como una
entidad intocable. EJ artisia... Una especie
de divinidad.



SERGIO: (Se rie.) Es que, para mi, jes una divini-

dad! |No creerss que iba a dilapidar esa for-
tuna en un vulgar mortall._.

MARCOS: Por supuesto que no.

SERGIO: El lunes estuve en el Reina Sofia. ;/Sa-
bes cudntos Antrios hay en el Reina Soffa?
i Ires! [Tres Antrios!... ;En el Reina Softial

MARCOS: Genial.

SERGIO: {Y el mio no desmerece!

Oye, te Propongo una cosa, si Ivan no
aparece dentro de tres minutos exactamen-

te, nos largamos. He descubierto un restau-
rante gallego excelente.

MARCOS: ¢Por qué estas tan tensg?

SERGIO: Yo no estoy tenso.

MARCOS: Si lo estis.

SERGIO: Yo no estoy tenso, en fin, si, estoy tenso

borque encuentro inadmisible la laxitud de

Ivan, jesta incapacidad que tiene para el ri-
gor!

MARCOS: De hecho, soy yo quien te irrita v lo
bagas con el pobre [van.

SERGIO: El pobre Ivan, ime tomas e] pelo! T no
me uritas, ¢por qué ibas a Irritarme?
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SERGIO: Me irrita. Es verdad.
Me irrita. .
Tiene un tono meloso. Una sonrisita
- . ". e“
docta después de cada palabra. Da la impr
sién de que se esfuerza en ser amable. )
No te esfuerces, querido! {Sobre todo,
rees!
no te esfuerces! | |
¢Serd por la compra del Antrios?... ¢Es
la compra del Antrios la que ha desencade-
e
nado este malestar entre nosotros?... |
¢Una compra... que no contaba con su
o
aprobacién?... iy
| iMe importa un bledo su aprobacion!
:Me importa un bledo tu aprobaciéon, Mar-
cos!

MARCOS: ¢Sera por el Antrios, la compra del An-
trios?... -
No. El mal viene de mas lejos...
Viene exactamente de aguel dia en céue
- ol - Riiranl - . O_
pronunciaste, sin ningtin humor, refirién :
te a un objeto de arte, la palabra deconstriic-
cion. »
No es tanto el término «deconstruccion»
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en si lo que me sublevé, como |a gravedad
con la que lo pronunciaste.

Dijiste muy en serio, sin cistanciamiento
alguno, sin un &pice de ironia, deconstruc-
cion, td, mi amigo.

Sin saber cémo afrontar esa situacién
dije que me estaba convirtiendo en un misan-
tropo y me replicaste de la manera mas in-
fernal e inesperada...: ¢Pero quién eres t3?
¢Desde dénde hablas?... ;Desde donde, des-
de qué altura te atreves a excluirte de los
demds? ;Quién eres ta, amiguito Marcos,
para creerte superior?

- Aquel dfa tenia que haberle aplastado la

cabeza de un punetazo. Y una vez tendido
en el suelo, medio muerto, haberle dicho:
¢Y td, Sergio, qué vales como amigo, qué
clase de amigo eres tu, que no reconoces a
tu amigo como superior a ti?

~ En casa de SERGIO,
MARCOS y SERGIOQ, ral como los henos dejado.

MARCOS: Un restaurante gallego, has dicho, cNO

sera un poco pesado? Demasiada orasa.
¢no crees?
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Llaman a la puerta.

SERGIO: Las diez y treinta y nueve.

SERGIO va a abrir a TVAN.
IVAN entra hablando.

IVAN: Superdramético, problema .insolubltf, dra-
matico, las dos consuegras quieren figurar
en la participacién de boda. Catalina .ado;ra a
su madrastra, que casi la ha criado, quiere
que conste en la participacién, lo quiere,
pero la madrastra no concibe, y es normal,
la madre murié, no figurar al lado del p_adrt-e,
yo odio a mi madrastra y no la quiero inc}mr
en la participacién, pero mi padre no quiere
estar si ella no esta, a menos que la madras-
tra de Catalina no esté tampoco, cosa absc;-
lutamente imposible, he sugerido que no fi-
gure ningun pariente, al fin vy al cabo va no
tenemos veinte anos, podemos comunicar
nuestro enlace e invitar a la gente los dos
solitos, Catalina se puso histérica, a.r'gu.—
mentando que eso era una bofetada para sus
padres, que pagaban a precr:fo de oro.l_a re-
cepcion, y de manera especial para su ma-
drastra, que se habia sacrificado tantp po?:
ella aun sin ser su hija, terminé por dejqrme
convencer, totalmente en contra de mi vo-
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luntad, por agotamiento, acepto, pues, que
mi madrastra, a la que odio, es una cerda, fi-
gure en la participacién, llamo a mi madre
por teléfono para decirselo, le digo mama,
lo he intentado todo para evitar esta situa-
cion pero no hay otra manera de resolverlo,
Maria Luisa debe figurar en la participacién,

ki

- si Maria Luisa figura en la participacién, me

contesta mi madre, yo no quiero estar, le
digo mam4, te lo suplico no empeores mas
las cosas, y ella me dice cé6mo te atreves a
proponerme que mi nombre navegue a la de-
riva, en solitario, sobre el papel, como el de
una mujer abandonada, debajo del de Maria
Luisa sélidamente amarrado al patronimico
de tu padre, yo le digo mama, unos amigos
me estan esperando, voy a colgar, va habla-
remos de todo esto mafiana con mds tran-
quilidad, ella me dice y por qué siempre ten-
go que ser yo el dltimo mono, pero qué
dices, mama, ti no eres la tltima mona, cla-
ro que si, cuando me dices que no empeore
mas las cosas quiere decir claramente que
las cosas ya son, que todo se ha organizado
sin consultarme, todo se trama a mis espal-
das, la abnegada Mercedes tiene que decir
siempre amén a todo v ademas, me dice ella
~la guinda-, por un acontecimiento del que
todavia no entiendo la urgencia, mama,

unos amigos me esperan, si, si, siempre tie-

nes algo mejor que hacer, todo es mas -im-
portante que yo, adios, y cuelga, Cettahfla,
que estaba a mi lado, pero que no hab}a O{do
nada, me dice ¢;qué dice? yo le dlgf) ‘no
quiere figurar en la participacion si figura
Marfa Luisa y es normal/ yo no _hgblo de eso,
qué dice sobre la boda, nada, mientes, que
no, Cati, te lo juro, no quiere figurar#en 1a
paftic:ipacién al lado de Maria Luisq/ llamala
de nuevo y dile de mi parte que cuando se
casa al unico hijo, se debe aparcar el amor
propio, /podrias decirle lo mismo a tu ma-
drastra, eso no tiene nada que ver, exclama
Catalina, soy yo, yo, quien exige de todas _tr;?-
das su presencia, no ella, la pobre, tan deli-
cada, si supiera los problemas que provoca,
me suplicarfa que ni la mencionara en laf_
participacién, vuelve a llamar a tu mad_re,..-
vuelvo a llamarla, hipertenso, con Catah.na
peg_ada a mi lado escuchando, Ivan, me_._ dlice
mi madre, hasta hoy has llevado tu vida
de la manera mas caética posible, y ahora
porque, de pronto, pretendes desarrollar un
proyecto de actividad conyugal, me veo er} la
obligacién de tener que pasar toda una ta_rde
v toda una noche con tu padre, un hombre al
Eziue no veo desde hace diecisiete anos }f'ant‘e
el que no pienso exhibir ni mi papada ni mis
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circunferencias, ¥ con Maria Luisa, quien, di-
cho sea de paso, acaba de descubrir e] brid-

g¢, m1 madre también juega al bridge, si, si,
el bridge, lo he sabido bor Félix Perolari, que
Maria Luijsa juegue al bridge no lo puedo
evitar, pero en la participacién de boda, ese
objeto por excelencia que todo el mundo re-
cibira v analizard, quiero aparecer yo sola,
Catalina, que sigue escuchando con la oreja
pegada, me hace ung mueca de desdén, yo
digo mama, por qué eres tan €goista, yo no
SOy egoista, no SOy egoista, Ivan, no Iras tu
también a decirme como la sefiora Herminia
€sta mafiana que tengo el corazén de pledra,
que en la familia todos tenemos
de piedra, dixit la senora Herminia esta ma.
nana, tota] porque me he negado —ha perdi-
do totalmente e] Juicio- a pagarle mij] ocho-
cientas la hora sin darla de alta, y ella va y
aprovecha la ocasién para decirme que en la
familia todos tenemos una piedra por co-
razon, precisamente ahora que acaban de im-
plantarle un Mmarcapasos a mi pobre Andrés, -
al que por cierto no le has mandado n; una
miserable postal, si, claro, eso a ti te hace
reir, a ti todo te dg risa, no soy yo la egoista,
Ivan, aun te queda mucho que aprender
de la vida, anda, mi nino, vete, vete con tus
amiguitos...
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Silencio.

SERGIOy W 2.

IVAN: Y nada. No se ha resuelto nada. Cuelgo.
Minidrama con Catalina. Abreviado porque
llegaba tarde.

MARCOS: ¢(Por qué te dejas gobernar por todas
esas téminas?

IVAN: {Y yo qué sé por qué! ;Estan locas!
SERGIO: Has adelgazado.

IVAN: Claro. He perdido cuatro kilos. Sélo con
la angustia...

MARCOS: Lee a Séneca!

. o i
IVAN: La vida feliz, eso es lo que necesito!
¢Y él qué dice?

MARCOS: Obra maestra.
IVAN: ¢Ah, si?...
SERGIO: No lo ha leido.
[VAN: ;Ah, va!

MARCOS: No, pero hace un rato Sergio me ha di-
cho obra maestra.
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SERGIO: He dicho obra maestra porque es una

obra maestra.
MARCOS: Si, si.
SERGIO: Es una obra maestra.
MARCOS: ¢ Por qué te mosqueas?

SERGIO: Pareces insinuar que digo obra maestra
continuamente, porque si,

MARCOS: No es verdad. .

SERGIO: Lo dices con tanta ironia

i

MARCOS: |No, sefior, en absoluto!
SERGIO: S, si, dices obra maestra con un tono. .

MARCOS: jEsta loco! {No es cierto!... En cambio,

tu st que has dicho, has afadido la palabra
modernisimo.

SERGIO: Si. ¢Y qué?
MARCOS: Has dicho modernisimo, como si mo-
derno fuera el non plus ultra del halago.

Como si, hablando de algo, no se pudiera lle-
gar a mas, lo maximo, lo més alto: moderno.

SERGIO: /Y bien?
MARCOS: Y bien, nada.

Y que conste que no he hecho escarnio
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de tu «isimo», te has dado cuenta... Mo-
dern-iisimo...! ,

SERGIO: Hoy me estéds buscando.
MARCOS: No...
rvAN: No os vais a pelear, jserfa el colmo!

SERGIO: ¢No te parece extraordinario que un
hombre que escribié este libro hace ya casi
dos mil afios siga siendo actual?

MARCOS: Si. Si, si. Es lo propio de los clasicos.
SERGIO: Cuestion de palabras.

win: Entonces, ¢qué hacemos? Al cine ya no
llegamos, lo siento. (Vamos a cenar?

MARCOS: Sergio me ha dicho que su cuadro te
ha emocionado.

[VAN: Si..., bastante... A ti no, ya s€.

MARCOS: No.
Vamos a cenar. Sergio conoce un restau-

rante gallego exquisito.
SERGIO: Temes que sea indigesto.

MARCOS: Temo que sea indigesto pero estoy dis-
puesto a arriesgarme.
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SERGIO: Nj Aablar, si temes que sea indigesto

vVamos a otro sitio.

MARCOS: No, me apetece probaro.

iS1 no, no vamos!

(A IVAN.) ¢Tu, Tvan? ¢Quieres comer ga-

llego?
IVAN: Yo hago o que vosotros queriis,

MARCOS: El hars |o que queramos, siempre hace
lo que queremos.

IVAN: Qué os pasa, |€Stals rarisimos|

SERGI?:.Tlen.e razon, alguna ves podrias tener
OpInion propia,

l;r - ; Ti ’ " N
IVAN: 'E'sc:uchad, AIMgOs, si 0s habéis pPropuesto
utilizarme COmo cabeza de turco, ime lareg!
Ya he aguantado bastante por hov.

MARCOS: Echale humor, Tvan.
IVAN: :Cémo?
MARCOS: Echale humor

IVAN: C‘Que le eche humop? No le veo I3 gracia
Echale humor, que gracioso.

MARFOS: Me parece que te falta up poco de sen-
tido de] humor, altimamente.
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iCuidado, mirame a mi!
IVAN: ¢Qué te pasa?

MARCOS: ¢(No te parece que a mi también me
falta un poco de sentido del humor ultima-
mente? |

IVAN: ;¢Ah, si?!

SERGIO: Bien, ya basta, deciddamonos. La verdad
€S que ya no tengo hambre.

IVAN: {Estais siniestros esta nochel...

SERGIO: iMira, ven! ;Quieres que te dé mi punto
de vista sobre tus problemas con las muje-
res?

IVAN: Damelo.

SERGIO: La mads histérica de todas, a mis ojos,
es Catalina. Y de lejos.

MARCOS: Totalmente de acuerdo,

SERGIO: 51 ahora va te dejas dominar por ella,
se te avecina un futuro aterrador.

IVAN: ¢Qué puedo hacer?
MARCOS: Anular.
IVAN: j¢Anular la boda?!

SERGIO: Tiene razoén.
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IVAN: Pero cestdis locos? ;Es imposible!

MARCOS: ¢Por qué?

IVAN: {Porque es imposible! Est4 todo organiza-
do. Ya llevo un mes trabajando en la pape-

leria...

MARCOS: ¢Y eso qué tiene que ver?

IVAN: La papeleria es de su tio, que no necesita-

ba contratar a nadie para nada, y menos to-

davia a un tipo que sélo ha trabajado en el
sector textil. - _r

¥

SERGI;): Haz lo que te parezca. Yo va te he avi-
sado. |

¥

no eres el tipo de hombre al que yo pediria
COnsejo en materia de matrimonio. No creo
que tu vida privada sea tan ejemplar...

SERGIO: Precisamente.

IVAI\E: Yo no puedo anular esta boda. Ya s€ que
Catalina es una histérica, pero tiene cualida-

des. Cualidades de mérito para casarse con
un chico como vo...

(Mostrando el Antrios.) ¢Doénde lo vas a
colocar?

SERGIO: Todavia no lo sé.
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IVAN: ¢Por qué no lo pones alli?
SERGIO: Porque alli lo aplastarfa la luz del dia.

IVAN: Ah, claro.

Hov me he acordado de ti, en el taller
han reproducido quinientos carteles de un
tipo que pinta flores blancas, completamen-
te blancas, sobre un fondo blanco.

SERGIO: El Antrios no es blanco.

IVAN: No, claro que no. Es un decir.

MARCOS: ¢Este cuadro no lo ves blanco, Ivan?
IvAN: No, del todo no...

MARCOS: Ah, va. ;Y de qué color lo ves?...

IVAN: Veo colores... Veo amarillo, gris, unas li-
neas un poco ocre...

MARCOS: Y esos colores te emocionan.
IVAN: Si..., esos colores me emocionan.

MARCOS: Ivan, eres inconsistente. Eres un ser
hibrido v flaccido. |

SERGIO: ¢Por qué eres asi de agresivo con Ivan?

MARCOS: Porque es un cortesano, servil, fascina-
do por el dinero, fascinado por lo que cree
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que es la cultura, cul bre ; | ) .
o ; lura sobre la qUE vomi- | SERGIO: ¢Como que no tiene derecho?
Lo sin contemplaciones. |
MARCOS: No tiene derecho.

Un corto silencio i '
0. IVAN: [¢No tengo derecho?!...

SERGIO: ... ¢Se puede saber que te pasa? | MARLRS: INo.
MARCOS: (A IVAN.) :Cémo puedes, Ivan?... De- . SERGIO: ¢ Y por qué no tiene derecho? Sabes que
lante de mi. no estas nada bien ultimamente, deberias
Delante de mi, Tvin. | consultar a un médico.
IVAN: ¢Delante de ti, GuR..., sdelamte de MARCOS: No tiene derecho a decir que esos colo-
qué?... | | !- res le llegan, porque es falso.
Si, sefior. Soy sensible g esos colores. IVAN: {¢Que no me llegan esos colores?!

|Qllé pas:a.' f

Y deja ya de imponer tu criterio a los
demas.

MARCOS: No hay colores. No los ves. O sea que
no te llegan.

MARCOS: :C¢ . | IVAN: {Habla por ti!

- - ¢LOmo puedes decir, delante de mi,
que eres sensible a esos colores? MARCOS: ;Qué bajeza, Ivan!...

L

IVAN: Porque es la verdad. SERGIO: [¢Pero, quién eres tti, Marcos?!...
¢Quién eres ti para imponer tu ley? Un tipo
J que no aprecia nada, que detesta a todo el
IVAN: Si. Esos colores me llegan. mundo, que se enorgullece de no ser un
hombre de su tiempo...

MARCOS: ¢La verdad? ¢Esos colores te llegan?

MARCOS: Esos colores te llegan, :;Tvan?!
MARCOS: ¢Qué quiere decir ser un hombre de su

SERGIO: jEsos colores le llegan! ;Tiene todo e] tiempo?

derecho!

. . IVAN: Ciao. Yo me vov.
MARCOS: No, no tiene derecho. ‘

SERGIO: ;Addénde vas?
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IVAN: Me voy. No veo por qué he de aguantar
vuestros «malos rollos».

SERGIO: jTu te quedas! No te hagas el ofendi-
do... Si te vas, le das la razén.
(Ivan se queda, indeciso. )
Un hombre de su tiempo es un hombre
que vive en su propio tiempo.

MARCOS: Qué gilipollez. ;Cémo puede un hom-
bre vivir en otro tiempo que no sea su pro-
pio tiempo? Explicamelo.

SERGIO: Un hombre de su tiempo es alguien del
que se podra decir dentro de veinte afios,
dentro de cien anos, que es representativo
de su época.

MARCOS: Hmm, hmm.
¢Y de qué sirve?

SERGIO: ¢Como que de qué sirve?

MARCOS: ¢De qué me sirve que digan de mf un
dia: Fue representativo de su época?

SERGIO: Pero, querido, pobrecito mio, que no se
trata de ti. ;T4 no pintas nada!l Un hombre
de su tiempo, tal como yo lo entiendo, es,
como la mayoria de los que tu admiras, al-
guien que realiza una contribucién a la hu.
manidad...
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Un hombre de su tiempo no reduce la
historia de la pintura a una vista neo-primi-
tivo-flamenca de Teruel...

MARCOS: Toledo.

SERGIO: Da igual. Un hombre de su tiempo par-
ticipa en la dindmica intrinseca de la evolu-

cion...
o o o a :)
MARCOS: (/Y eso, segun tu, estd bien:

SERGIO: No esta ni bien ni mal. (Por qué quie-
res moralizar? Esta en la naturaleza de las

cosas.
MARCOS: Tu, por ejemplo, parti;:ipas en la dina-
mica intrinseca de la evolucion.
SERGIO: Si.
MARCOS: (Y Ivan?...
'vAN: No, hombre, no. Un ser hibrido no parti-
cipa en nada.
SERGIO: Ivan, a su manera, es un hombre de su
tiempo.

MARCOS: (/Y en qué te basas para decir eso de
é1? :En el bodrio que tiene colgado encima

de su chimenea!

[VAN: :No es ningiin bodrio!
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SERGIO: Si, es un bodrio.

IVAN: iNo lo es!

MARCOS: Entonces tod I
O va bien. ‘Dénde ests
problema? C —_

MARCOS: Ivén es un cobarde.

Tras esra.is' palabras, VAN tomyg Su decisicn
Sale brecipitadamente. |
Ligero tiempo.

SERGIO: Bravo.

Silencio.
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MARCOS: Serd mejor dejarlo esta noche..., ¢no
crees?... Me parece que yo también me voy...

SERGIO: S1 quieres...
MARCOS: Quiero...

SERGIO: El cobarde eres tu... Atacas a un chico
que es incapaz de defenderse... Lo sabes
muy bien.

MARCOS: Tienes razon... Tienes razén y lo que
acabas de decir me afecta mas todavia...
Mira, de pronto no entiendo nada, ya no sé
qué me une a Ivan... Ya no sé de qué esta
hecha mi relacién con ese chico.

SERGIO: Ivan siempre ha sido lo que es.

MARCOS: No. Antes tenia una locura, tenfa una
incongruencia... Era fragil, y su locura de-
sarmaba...

SERGIO: ;Y conmigo?
MARCOS: ¢Contigo qué?
SERGIO: ¢Sabes qué te une a mi?...

MARCOS: ... Es una pregunta que podria llevar-
nos muy lejos...

SERGIO: Vamos alla.
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Corto silencio.

MARCOS: ... Siento mucho haber herido a Ivan.

SERI;}IO: iAh! Por fin una palabra minimamente
tumana en tu boca..., y mas atn teniendo

zn cuf:nt'a que el bodrio que tiene encima
€ su chimenea, creo que

o lo ha pintado su

MARCOS: [Oh, ne!, mierda.
SERGIO: S
MARCOS: Pero ti también. .

SERGIO: Si, si, mientras se lo decia me he
dado. | |

MARCOS: Oh, mierda

acor-

L

SERGIO: Mmm. . (Rien.)

Ligero tiempo.
Llaman.
SERGIO va a abrir

WA_N entra acto seguido en el sqlinm Y, como an-
tes, habla apenas llega. o

[VAN: El retorno de

ocupado, me lanz
tras iba salt

Ivan! El ascensor estaba
O escaleras abajo, v mien-
ando los peldafios de tres en

Mo i ’
"‘?{-'_'é{'ﬂ.%:"%_r.":ﬁ T el Py el ot st oo

tres repitiéndome cobarde, hibrido, incon-
sistente, me digo vuelvo con una pistola,
me lo cargo v ya veremos si soy tlaccido
y servil, llego a la planta baja, me paro y
me digo alto, nene, no has estado seis
anos yendo al psicoanalista para terminar
cargiandote a tu mejor amigo y no has esta-
do seis anos yvendo al psicoanalista para no
darte cuenta de que detras de esta demen-
cia verbal se oculta un malestar existencial
profundo. Inicio mi ascension y me digo,
mientras me elevo por los peldanos del
perdén, Marcos estd pidiendo ayuda, he de
socorrerle me cueste lo que me cueste...
Por cierto, el otro dia le hablé de vosotros a
Hotfermayer...

SERGIO: ;¢Hablas de nosotros con Hofferma-
yer?!

IVAN: Hablo de todo con Hotfermayer.
SERGIO: ¢ Y por qué le hablas de nosotros?

MARCOS: Te prohibo que le hables de mi a ese
cretino.

IVAN: T no me prohibes nada.
SERGIO: ¢Por qué le hablas de nosotros?

IVAN: He notado que vuestras relaciones eran
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tensas y pensé que Hoffermayer me podria

arrojar un poco de luz...
SERGIO: ¢Y qué dice ese imbéci]?
IVAN: Dice algo muy divertido.
MARCOS: j¢Esa gente da su op1nion?!

IVAN::: No, no da su opinién, pero esta vez me la
dio, e incluso Ia acompafié de un gesto, él
qye no gesticula nunca, siempre tiene ftl“l’oz
stempre le digo :muévase! | -,

SERGIO: ;Bien, si, pero cqué dice?!
MARCOS: {Me da igual lo que diga!

SERGIO: ¢Qué dijo?

MARCOS: ¢Y qué puede interesarnos lo que diga?

SERGIQ: Quiero saber qué ha dicho ese imbécil
imierda! |

IVAN: (Bas'ca en el bolsillo de sy americana. )
¢Queréis saberlo?... o

Saca un papel doblado,

MARCOS: j¢Lo has anotado?!

IVAN: (Desdoblando el papel.) Lo anoté porque
s complicado... :Os lo leo?
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SERGIO: Lee.

IVAN: ... «S1 yo soy yo poargue soy yo, y t eres tu

porque eres td, yo soy yo y ta eres ta. Si, por
el contrario, yo soy yo porque ta eres tu, y
ta eres tu porque yo SOy yo, entonces ni yo
SOy yo ni tu eres td...»

Comprenderéis que lo haya anotado.

Corto silencio.

MARCOS: (Cudnto le pagas?

IVAN: Siete mil la sesién, dos veces por semana.

MARCOS: Bonito.

IVAN: Y en metalico. Porque he descubierto una
cosa, no se puede pagar con un cheque.
Freud dijo que hay que sentir cémo se te va
el dinero de las manos.

MARCOS: Tienes suerte de haber dado con un
tipo como ése.

SERGIO: ;Oh, sil... Serias tan amable de copiar-
nos la térmula.

MARCOS: Si. Nos puede ser muy ttil.

IVAN: (Volviendo a doblar con cuidado el papel.)
Os equivocais. Es muy profundo. jMuy,
muy!
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MARCOS: Si es por él por lo que has vuelto a
ofrecer tu otra mejilla, va puedes darle las
gracias. Te ha convertido en un felpudo,
pero si estas contento eso es lo que cuenta.

I[VAN: (A SERGIO.) Todo esto porque no quiere
aceptar que a mi me guste tu Antrios.

SERGIO: Me importa un cuerno lo que podais
pensar de este cuadro. Tanto t como él.

IVAN: Cuanto mas lo miro, mas me gusta, de
verdad.

SERGIO: Propongo que dejemos de hablar de
este cuadro; de una vez por todas. ¢De
acuerdo? Es una conversacién que no me
interesa en absoluto.

MARCOS: (Por qué te enfadas de esta manera?

SERGIO: No me enfado, Marcos. Habéis expresado
vuestras opiniones. Perfecto. Asunto zanjado.

MARCOS: Ves como te lo tomas mal.
SERGIO: No me lo tomo mal. Estoy cansado.

MARCOS: Si esto te hiere, significa que estas su-
peditado a la opinién de los demas...

SERGIO: Estoy cansado, Marcos. Todo esto es
estéril... La verdad es que esta noche me
aburris profundamente.
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IVAN: ;Vamonos a cenar!

<grGIO: Tros los dos. ¢Por que no vais los dos-
solos?

VAN: :Ni hablar! Para una vez que estamos los

tres...
SERGIO: Pues para lo que sirve...

wAN: No entiendo nada. ¢Que es lo que pasa?’

Calmémonos. | ’
¢A qué viene esta pelea, y menos aun por

un cuadro?

sErGIO: iTe das cuenta de que estas echandf;)
lefia al fuego con tus j«calmeémonos» jesufti-

cos! ¢Es ése tu nuevo estilo?
VAN: No conseguir€is desestabilizarme.

MARCOS: Me impresionas. Iré a visitar a €se
Hoffermayer!...

vAN: No podras, esta a tope.
¢Qué estas comiendo?

win: He entrado en el orden légico de las- CO-
sas, boda, hijos, muerte. Papeleria. (Qué me

puede suceder?

Movido por un impulso repentino, SERGIO se
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apodera del Antrios v lo coloca de nuevo donde

estaba, fuera del salon.
Acto seguido vuelve.

MARCOS: No somos dignos de contemplarlo...

SERGIO: Exacto.

MARCOS: O temes que en mi presencia acabes

viéndolo con mis ojos...

SERGIO:; 1.\Io.- T'e daré mas argumentos. ;Sabes
qué dice San Juan de la Cruz?

MARCOS: Me da igual lo que diga San Juan de la
Cruz:

SERGIO: ¢Tampoco te gusta San Juan de lg
Cruz?

ﬂ MARCOS: No me cites a San Juan de la Cruz.

SERGIO: jPero a ti te gusta San Juan de la Cruz!

MARCOS: Me la trae floja lo que diga San Juan
de la Cruz.

SERGIO: Me lo descubriste tq. i1 mismo me
descubriste a.San Juan de la Cruz! -

MARCOS: No me cites a San Juan de la Cruz, no

me impqrta lo que diga San Juan de la Cruz.
Paso de San Juan de la Cruz.

iy M - i J
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SERGIO: ¢Y qué es lo que te importa a ti? ;De
qué no pasas ta?

MARCOS: De gue hayas comprado ese cuadro.
Que te hayas gastado cinco kilos en esa
mierda.

IVAN: {No vuelvas a empezar, Marcos!

SERGIO: Voy a decirte de lo que no paso vo. Ya
que estamos en plan confidencias. No paso
de la manera como insinuaste con una risita
sarcastica que yo mismo encontraba esa
obra grotesca. Negaste que yo pudiera sen-
tirme sinceramente cercano a ella. Has in-
tentado crear una complicidad odiosa entre
nosotros. Y para decirlo con tus propias pa-
labras, Marcos, eso es lo que me distancia de
ti tltimamente, tu continua desconfianza.

MARCOS: Es verdad. No puedo imaginar que
seas sincero cuando dices que te gusta ese
cuadro.

IVAN: Pero ;por qué?

MARCOS: Porque quilero a Sergio y porque soy
incapaz de querer al Sergio que compra este
cuadro.

SERGIO; ;Por qué dices que compra? (Por qué
no dices que ama?

~.}
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MARCOS: Porque no puedo decir que ama, no
puedo creer que ame.

SERGIO: Entonces, por qué lo compro, si no lo
amo.

MARCOS: Esa es la cuestién.

SERGIO: (A IVAN.) [Mira que es burro, yo me li-
mito a tomarle el pelo y €l me responde con
la petulante y vacua hinchazén del sabion-
dol... (A MARCOS.) ;Y no te has podido ima-
ginar ni por un segundo que en el caso, in-
cluso improbable, de que a mi me gustara
realmente el cuadro, pudiera herirme oir ty
opinion inflexible, radical complice en la
repulsa?

MARCOS: No.

SERGIO: Cuando me preguntaste qué pensaba
de Paula —una chica que, a lo largo de toda
una cena, estuvo argumentindome a mi,
que se podia curar la enfermedad de Elhers
Danlos con la homeopatia—, no te dije que la

encontraba fea, repelente v sin encanto al-
guno. Y habria podido.

MARCOS: ¢Es eso lo que piensas de Paula?

SERGIO: ;T qué crees?
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IVAN: {Que no, que no piensas eso! {No se puede
pensar eso de Paula!

MARCOS: Contéstame.

SERGIO: {Te das cuenta, te das cuenta del efecto
que provoca!

MARCOS: ¢Piensas realmente lo que acabas de
decir de Paula?

SERGIO: Peor.

IVAN: {jQue no!!

-
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MARCOS: ¢Peor, Sergio? ;Peor que repelente:
¢Puedes explicarme qué hay peor que repe-
lente?...

SERGIO: jAh! jAh! (Cuando te concierne, es
como si el sabor de las palabras fuese mas
amargo!... (Verdad?...

MARCOS: Serglo, explicame qué hay peor que re-
pelente...

SERGIO: No adoptes ese tono tajante. Aunque
solo sea -te voy a contestar—, aunque sdlo
sea por su manera de apartar el humo del
tabaco...

MARCOS: Su manera de apartar el humo del ta-

1

caco...
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SERGIO: Si. Su manera de apartar el humo del
tabaco. Un gesto que a ti te parece insignifi-
cante, un gesto anodino, crees tQ, pues no lo
€s, en absoluto, su manera de apartar el

humo del tabaco es lo que la hace total y ab-
solutamente repelente. H

MARCOS: ... ¢:Me est4s hablando de Paula, una
mujer que comparte mi vida, en esos térmi-
nos intolerables sélo porque desapruebas su
manera de apartar el humo de] tabaco?...

SERGIO: Si. Su manera de apartar el humo la
condena sin remisién,

MAR(?OS: Sergio, explicame eso antes de que
pierda el control, Es muy grave lo que estas
haciendo.

SERGIO: Cualquier mujer dirfa: Perdone, me
molﬁesta un poco el humo, podria alejar el
cenicero, ella no, ella no se rebaja a hablar
ella dibuja su desprecio en el aife, un .gestoj
calculado, con viperina flaccidez, un I;‘I{)lfl'-.
miento de la mano que se quiere impercep-
Fible Yy que da por sobreentendido: Fume,
fume, es desesperante pero con usted de
nada sirve hacerlo notar que hace que te

preguntes si eres td o el cigarrillo lo que la
indispone.

78

IVAN: jExagerasl!...

SERGIO: Te das cuenta, no dice que estoy equi-
vocado, dice que exagero, no dice que estoy
equivocado. Su manera de apartar el humo
del tabaco revela una naturaleza fria, con-
descendiente v cerrada al mundo. Cosa a la
que tiendes tt también. Es una pena, Mar-
cos, es realmente una pena que havas dado
con una mujer tan negativa...

IVAN: jPaula no es negatival...

MARCOS: Retira todo lo que acabas de decir,
Sergio.

SERGIO: No.

1VAN: ;Claro que sil...

MARCOS: Retira lo que acabas de decir...
IVAN: jRetiralo, retiralo! ;Es ridiculo!

MARCOS: Sergio, por ultima vez, te exijo que re-
tires lo que acabas de decir.

SERGIO: Una pareja aberrante a mis ojos. Una
pareja de tésiles.

MARCOS se precipita sobre SERGIO.
IVAN Se precipita para interponerse.



MARCOS: (A IVAN.) jApartatel...

SERGIO: (A IVAN.) {No te metas!...

Sigue una especie de lucha grotesca, muy corta,
gue se termina con un golpe desafortunado que
recibe TVAN.

IVAN: ;Oh, mierda!... {Oh, mierdal!...

SERGIO: Déjame ver, déjame ver... (IVAN gime.
Demasiado, al parecer.) ;Pero... déjame
ver!... No es nada... No tienes nada... Espe-
ra... (Sale y vuelve con una compresa.) To-
ma, sujétala un rato.

IVAN: ... Sois unos anormales. ;Dos hombres
como vosotros comportandose como dos lo-
cos!

SERGIO: Tranquilizate.

IVAN: (Me duele de verdad!... {Mira que si me
habéis perforado el timpano!

SERGIO: No, hombre, no.

IVAN: ¢(Qué sabras ti? ;No eres otorrino!l... Dos

amigos como vosotros. ;Dos hombres con
carreral...

SERGIO: Calmate ya.
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wAN: No te puedes cargar a una persona sélo
porque no te gusta su manera de apartar el
humo del tabaco...

SERGIO: Si puedo.

[VAN: iPero es inaudito, no tiene ningun senti-
do!

SERGIO: ¢Qué sabras tu del sentido de nada?

vAN: iEso, agrédeme, agrédeme! Puede que
tenga una hemorragia interna, jpor que he
visto pasar un raton!...

SERGIO: Es una rata.

vAN: ;Una rata!

g
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SERGIO: Si, pasa de vez en cuando.
IVAN: {;¢Tienes una rata?!!
SERGIO: No te quites la toalla, manténla.

VAN: ¢Qué es lo que os pasa?... ¢Qué es lo que
ha pasado entre vosotros? ¢Algo habra pasa-
do para que estéis locos de atar?

SERGIO: He hecho una adquisicion que no tiene
el placet de Marcos.

vAN: {Basta yal.. Los dos habéis entrado en
una espiral de la que no podéis salir... Igual
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que yo con Marfa Luisa. jLa relacién mds
patolégica del mundo!

SERGIO: ¢Quién es Maria Luisa?

IVAN: ;La cerda de mi madrastra!

SERGIO: Hacila tiempo que no nos hablabas de
ella.

Un corto silencio.

MARCOS: ¢Por qué no me dijiste en su momento
lo que pensabas de Paula?

SERGIO: No queria disgustarte.

MARCOS: No, no, no...

SERGIO: ¢Qué, no, no, no?

MARCOS: No. Cuando te pregunté qué pensabas
de Paula, me contestaste: Sois tal para cual.

SERGIO: Si...

MARCOS: Y eso era positivo, en tu boca.
SERGIO: Por supuesto...

MARCOS: Si, si. En aquel momento, si.
SERGIO: Bien, ¢y qué quieres demostrar?

MARCOS: Pero hoy el proceso que le haces a
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Paula, en realidad el que me haces a mi, se
inclina del lado opuesto.

SERGIO: No lo entiendo...
MARCOS: Claro que lo entiendes.
SERGIO: No.

MARCOS: Desde que ya no puedo seguirte en tu
furiosa, aunque reciente, apetencia de nove-
dad, me he vuelto «condescendiente», «ce-
rrado al mundo», «fosilizado»...

IVAN: {Me barrena!... {Es como si me taladrasen
el cerebro!

SERGIO: ¢Quieres un poco de conac?

IVAN: ¢T0 crees?... Si tengo algo en el cerebro,
ccrees que el alcohol es lo més indicado?...

SERGIO: ¢Quieres una aspirina?

IVAN: iNo os ocupéis de mi! Seguid vuestra ab-
surda conversacion, no me hagais caso.

MARCOS: Es diticil.

IVAN: Podriais tener un granito de compasion,
cNO?

SERGIO:; Yo soporto que frecuentes a Paula. No
me disgusta que estés con Paula.
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MARCOS: No tienes ningin motivo para estar
disgustado.

SERGIO: (/Y t4, tienes algin motivo para estar
disgustado?... Ves, jiba a decir porque yo
esté con el Antrios!

MARCOS: Si.
SERGIO: ... Algo se me escapa.
MARCOS: Yo no te he reemplazado por Paula.

SERGIO: ¢Me estds diciendo que yo te he reem-
plazado por el Antrios?

MARCOS: SI.
SERGIO: i¢ Yo te he reemplazado por el Antrios?!
MARCOS: Si. Por el Antrios... y compariia.

SERGIO: fa IVAN.) Ivan, ;ta entiendes lo que
diced..;

IVAN: Me da igual, estais «de frenopaticon.

MARCOS: En mi época, jamas hubieras compra-
do ese cuadro.

SERGIO: (Qué significa en mi época?

MARCOS: La época en la que me distingufas de
los demas, en la que medias las cosas a mi
manera.
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SERGIO: ¢Ha existido una €poca de ese tipo en-
tre nosotros?

MARCOS: Eres cruel. Y mezquino.
SERGIO: No, te lo aseguro, estoy alucinado.

MARCOS: Si Ivan no se hubiera convertido en un
molusco, me respaldaria.

'VAN: Continta, contintia, ya te he dicho que me
resbala.

MARCOS: (A SERGIO.) Hubo un tiempo en el que
estabas orgulloso de tenerme por amigo...
Te felicitabas por mi singularidad, por mi
tendencia a mantenerme aparte. Te gustaba
exhibir mi salvajismo en sociedad, ta, que
vivias con tanta normalidad. Yo era tu coar-
tada. Pero..., a la larga, debo creer que esa
clase de afecto se marchita... Y, ya mayorci-
to, reclamaste tu independencia...

SERGIO: Me gusta el «ya mayorcito».

MARCOS: Y yo odio tu independencia. Por lo vio-
lenta. Me has abandonado. Me has traicio-
nado. Para mi, eres un traidor.

Silencio.

SERGIO: (A IVAN.)... Ivan, isi le comprendo bien,
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era mi mentor!... (IVAN no responde. MARCOS
mira con desprecio. Ligero tiempo.) ...Y s1 yo
te queria en calidad de mentor..., t4, ¢de qué
naturaleza eran tus sentimientos? |

MARCOS: Adivinalo.
SERGIO: S, si, pero querria oirtelo decir.

MARCOS: ... Me gustaba tu mirada. Estaba orgu-
Hloso. Siempre te he agradecido que me con-
siderases alguien aparte. Incluso llegué a
pensar que ese aparte era del orden de lo su-
perior mientras un dia no me dijeras lo con-
trario.

SERGIO: Es terrible.
MARCOS: Es la verdad.
SERGIO: ;Qué fracaso...!
MARCOS: Si, ;qué fracaso!
SERGIO: ;Qué fracaso!

MARCOS: Sobre todo para mi... Ta has descu-
bierto una nueva familia. ;Tu naturaleza
idélatra ha encontrado nuevos objetos!... {El
Artistal... {La Deconstruccion!...

Corto silencio.

MARCOS: ¢No sabes que €s la deconstruccion?...

[VAN: ¢Qué es la deconstruccion?...
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Pregtuntaselo a Sergio, domina muy bien el
tema... (A SERGIO.) Para hacerme compren-
der un cuadro absurdo, has ido a buscar tu
terminologia en el registro de obras publi-
cas... jAh!, sonries, ves, cuando sonries asi,
recobro la esperanza, que imbécil...

vAN: Hacedme el favor de reconciliaros! Pasemos

una velada agradable. {Todo esto es ridiculo!

MARCOS: ... Es culpa mia. Ultimamente nos he-

mos visto poco. He estado ausente, te has
puesto a alternar con la gama alta de la cla-
se pija, los Ropez..., los Galicia-Lépice..., ese
dentista de famosas televisivas, Hugo Sala-
zar... ¢Es él quien te ha...?

SERGIO: No, no, no, no, €n absoluto, no es en

absoluto su mundo, no le gusta el Arte con-
ceptual...

MARCOS: Bueno, en fin, da igual.
SERGIO: No, no da igual.

MARCOS: Ves, una prueba mas de que te he deja-
do a la deriva... Ya no nos entendemos ni en

una conversacion corriente.

SERGIO: Ignoraba totalmente —de verdad que lo
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MARCOS: Una sorpresa que durd cierto tiempo,
he de decir.

IVAN: Hoffermayer es un genio. Ya lo habia pre-
visto todo, os lo aseguro.

MARCOS: Me gustaria que dejaras de arbitrar,
Ivan, que dejaras de considerarte al margen
de esta conversacion.

IVAN: ¢(Me quieres hacer participe?, ni hablar, a
mi no me incumbe. Yo va tengo el timpano
roto, jahora arreglad vuestras cuentas soli-
tos!

MARCOS: Quizas tenga roto el timpano. Le he
dado muy fuerte.

SERGIO: (Riéndose.) Por tavor, no te tires faro-
les.

MARCOS: Ves, Ivan, lo que ahora mismo no so-
porto de ti —aparte de todo lo que ya he di-
cho vy pienso- es tu deseo de ponernos al
mismo nivel. Iguales, nos querrias iguales.
Para poder aparcar tu cobardia. Iguales en
la discusion, iguales en la amistad de an-
tafo. Pero no somos iguales, Ivan. Tienes
que escoger tu bando.

IVAN: Ya esta escogido.

MARCOS: Perfecto.

90

s, : e i = am T
i} DL e i } % __ P s a8, 1‘.-

SERGIO: No necesito ningun hincha.

VIARCOS: Ahora no iras a rechazar a este pobre
chico.

IVAN: j¢Por qué vernos, sl nos odiamos?! {Nos
odiamos, esta claro! En fin, yo no os odio,
pero vosotros, jvosotros os odidis! ;Y me
odiis! ¢Entonces por qué nos vemos?... Yo
estaba dispuesto a pasar una velada relajada
después de toda una semana de preocupa-
ciones absurdas, reencontrar a mis dos me-
jores amigos, ir al cine, reir, desdramati-
2T 5+

SERGIO: Te das cuenta de que s6lo hablas de ti.

VAN: i¢Y_vosotros de qué hablais?! [Todo el
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‘mundo habla de si mismo!
SERGIO: Nos has fastidiado la noche, tu...
IVAN: 1¢Os he fastidiado la noche?!
SERGIO: SI.

vAN: 1¢Yo os he fastidiado la noche?! j¢Yo?!
.. Yo os he fastidiado la noche?!

MARCOS: Si, si, tq, jno te sultures!

IVAN: 1;¢Sov yo quien os ha fastidiado la no-
che?!l...
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SERGIO: ¢Cuantas veces lo piensas repetir?

IVAN: Respondedme, ;i¢sov vo quien os ha fasti-

diado la noche?!!

MARCOS: Llegas con tres cuartos de hora de re.
traso, no te excusas, nos atosigas con tus

problemas domésticos...

SERGIO: ¥ tu presencia vil, tu presencia de es-
pectador rastrero y neutro, nos conduce a
Marcos y a mi a los peores excesos.

IVAN: [Tt también! ;T4 también te metes?!

SERGIO: Si, porque sobre ese punto estoy total-
mente de acuerdo con él. Td has creado las
condiciones del conflicto.
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MARCOS: Esta voz de la razén sumisa v dulzona
que intentas imponer desde que has llegado
es inaguantable.

IVAN: ¢Sabéis que puedo llorar?... Me puedo po-
ner a llorar aqui mismo... ¥y me falta muy
poco...

MARCOS: Llora.
SERGIO: Llora.
IVAN: jLlora! Me decfts ;:lloral!...

MARCOS: Tienes todos los motivos para llorar, te
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vas a casar con una gorgona, pierdes los
amigos que crelas eternos...

IVAN: jAh, porque ya estd, todo se acabd!

MARCOS: Tt mismo lo has dicho, j¢por qué ver-
nos si nos odiamos?!

IVAN: ¢Y mi boda?! ;Sois los testigos, (os
acordais?!

SERGIO: Todavia puedes cambiarlo.
IVAN: ;Ya no! ;Os he inscrito!

MARCOS: Puedes escoger a otros en el dltimo
momento.

IVAN: {No se puede!

SERGIO: {Claro que si!...

IVAN: Nol...

MARCOS: No te preocupes, 1remaos.
SERGIO: Deberias anular la boda.
MARCOS: Tiene razon.

#
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IVAN: ;Mierda, ya! ;jQué es lo que os he he

[rrumpe en llanto.
Un tiempo.



iEs innoble lo que estdis haciendo! Os
podiais haber peleado después del doce, no,
os las arregldis para boicotear mi boda,
una boda que en si ya es una calamidad,
que me ha hecho perder cuatro kilos, la
arruinais definitivamente. Las dos tnicas
personas cuya presencia me proporcionaba
un poco de satisfaccién se las arreglan para
destruirse el uno al otro, realmente soy un
chico con suerte... (A MARCOS.) T crees que
me gustan las servilletas de papel, los con-
fetis, los rollos de cinta adhesiva, j¢sti crees
que un hombre normal se levanta un dia,
sin mas, con ganas de vender clasificadores
con tuelle?!... ¢;Qué quieres que haga? Has-
ta los cuarenta afios he hecho el imbécil,
iah, claro!, eso si, te divertia, divertia mu-
cho a mis amigos con mis anécdotas y mis
chistes; pero, por la noche, ;quién es el que
se queda solo como una rata?, ;quién es el
que regresa solo a su madriguera por la no-
che? El bufén rematadamente solo que co-
necta la radio, el televisor, todo aquello que
habla y que al llegar al contestador se en-
cuentra ¢a quién? A su madre. A su madre
y a su madre.

Un corto silencio.
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MARCOS: No te lo tomes tan a pecho.

IVAN: ;Que no me lo tome tan a pechoﬂ! - Quién
me ha puesto en un estado asi?! M1 almafo
es tan exquisita como la vuestra. gQul‘en
soy? Soy un peso ligero, un ser sin cONSIS-
tencia que no tiene opinion, soy un pitufo,

.siempre he sido un pitufo!

VIARCOS: Calmate...

[VAN: (No me digas calmate! No tengo ningu-

na razén para’calmarme, si quieres volver-
me loco, dime jcélmate! 'iCa’_'lmate"f es lo
peor que se le puede decir a alguien que
ha perdido la calma! No soy como vOSO-
tros, no quiero tener autoridad, no quiero
ser una referencia, no quiero existir por
mi mismo, yo quiero ser vuestro amigo
Ivan el pitufo, el pitufo simpatico y bo-

nachon.

Silencio.

SERGIO: Si pudiéramos evitar el patetismo...

IVAN: Ya he terminado.

¢Tienes algo de picar? Cualquier cosa,

justo para no desmayarme,

SERGIO: Tengo unas aceltunas.



IVAN: Dame.

"

SERGIO le da un tazén de aceitunas que estd al al-

cance de su mano.
SERGIO: (A MARCOS.) ;Quieres?

MARCOS aprueba.
IVAN le tiende el tazon.
Comen unas aceitunas.

IVAN: ... ¢No tienes un plato para dejar los...?
SERGIO: Si.

Cctge_ un platito y lo pone encima de la mesa.
Un tiempo, |

IVAN: (Mientras come las aceitunas.) Mira que
llegar a estos extremos... Este cataclismo
por un panel blanco...

SERGIO: No es blanco.

IVAN: {Una mierda blancal... (Poseido por una
Juerte risa)... jPorque es una mierda blan.
cal.. {Reconécelo, hombre!... ;Lo que has
comprado no tiene ningtn sentido!

MARCOS rie, arrastrado por la desmesura de TVAN.
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SERGIO sale del salon.
Y vuelve de inmediato con el Antrios, que sitiia

en el mismo sitio.

SERGIO: (A IVAN.) ¢Llevas encima tus famosos
rotuladores?...

IVAN: ;Para hacer qué?... (No irds a dibujar so-
bre el cuadro?...

SERGIO: ¢Los llevas o no?

IVAN: Espera... (Busca en los bolsillos de su ane-
ricana.) Si..., uno azul...

SERGIO: Damelo.
VAN le da el rotulador a SERGIO.

SERGIO coge el rotulador, saca el capuchon, ob-
serva un instante la punta, vuelve a colocar el ca-
puchon.

Levanta los ojos hacia MARCOS y le lanza el rotu-
lador.

MARCOS lo coge.

Ligero tiempo.
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SERGIO: (A MARCOS.) Adelante. (Silencio.) ;Ade- | IVAN estd petrificado.

lante!
Silencio.

MARCOS se acerca al cuadro... -
Mira a SERGIO
_. SERGIO: Bien, tengo hambre.
Luego destapa el rotulador. P % —_—

{. 3 : '..
IVAN: {No irds a hacerlo! ;

MARCOS esboza una sonrisa. By %
MAREES nrinra SERGIO Vuelve a tapar el rotulador y con un gesto liidico,
| R lo lanza a VAN, que lo coge al vuelo.

SERGIO: Venga.
IVAN: Estais locos de remate los dos!
En casa de SERGIO.

MARCOS se agacha para estar a la altura del cua- En el fondo, colgado en la pared, el Antrios.
De pie delante de la tela, MARCOS tiene una ensa-

dro.
ladera con agua dentro de la cual SERGIO moja

un pequenio rapo.

VIARCOS va subiendo las mangas de su camisa y
SERGIO estd vestido con un delantal demasiado
corto de pintor de pared.

Cerca de ellos, se pueden ver algunos produictos,
botellas y botes de alcohol, aguarrds, trapos, es-
ponjas...

Con un gesto muy delicado, SERGIO da el ultimo
toque a la limpieza del cuadro.

El Antrios ha vuelto a recuperar su blanco inicial.
VIARCOS deia la ensaladera v contempla el cua-

dro.

Bajo la mirada horrorizada de VAN, sigue con el
rotulador unas listas transversales.
SERGIO estd impasible.

Luiego, con aplicacion, MARCOS dibuja sobre esa
pendiente un pequerio esquiador con bonete.

Cuando ha terminado, se endereza y contempla
st obra. |

SERGIO sigue de mdrmol.
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SERGIO se vuelve hacia VAN, sentado un poco re-
traido.

i IVAN aprueba.

100

SERGIO retrocede y contempla la obra g sy vez.
Silencio.

IVAN: (Como si estuviera solo. Nos habla con voy

ligeramente intima.)... Al dia siguiente de la
boda, Catalina deposit6 en el cementerio de
San Isidro, sobre la tumba de su madre
Mmuerta, su ramo de novia y un saquito de
peladillas. Yo me alejé para llorar detras
de una capilla v por la noche, en la cama,
recordando en silencio este acto sobrecoge-
dor, volvi a llorar desconsoladamente. Ten-
g0 que hablar lo antes posible con Hoffer-
mayer de mi propensién a llorar, lloro por
todo, cosa nada normal en un chico de mi
edad. Todo empezé, o por lo menos se ma-
nifesté claramente, la noche del cuadro
blanco en casa de Sergio. Después de que
Sergio demostrara a Marcos, en un acto de
pura demencia, que le importaba mucho
mas ¢l que su cuadro, nos fuimos a cenar al
Delfin Alegre. En el Delfin Alegre, Sergio vy
Marcos tomaron la decisién de intentar re-
construir una relacién arrasada por los
acontecimientos y las palabras. En un mo.
mento determinado, uno de nosotros em-
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ple6 la expresion «periodo de pruebas ¥
rompi a llorar. La expresién «periodo de
prueba» aplicada a nuestra amistad pro-
voco en mi un seismo incontrolable y ab-
surdo. En realidad, va no soporto ningin
discurso racional, todo lo que ha hecho que
el mundo sea el mundo, todo lo que ha sido
bello y grande en este mundo, no ha nacido
nunca de un discurso racional.

Un tiempo.

SERGIO se enjuaga las manos. Va a vaciar la en-
saladera, luego se pone a ordenar todos los pro-
ductos, para que no quede rastro de la limpieza.
Mira una vez mds su cuadro. Luego se vuelve ¥
avanza hacia nosotros.

SERGIO: Cuando conseguimos, Marcos v yo, con

la ayuda de un jabén suizo a base de bilis de
buey, recomendado por Paula, borrar el es-
quiador, contemplé el Antrios y volviéndo-
me hacia Marcos le dije: «;Tu sabias que la
tinta de los rotuladores era lavable?» «Nos,
me contestd Marcos... «No... cY ta?» «Yo
tampoco», dije, muy rapido, mintiendo.
Aunque estuve a punto de contestar que va
lo sabia. ¢Pero podia inaugurar nuestro pe-
riodo de prueba con una confesién tan de-
cepcionante?...
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Por otro lado, ¢estrenarse con una men-
tira?... {Mentira! No exageremos. ;De dénde
me viene esta esttipida virtud? ;Por qué tie-
nen que ser tan complicadas las relaciones
con Marcos?...

La luz aisla poco a poco el Antrios.
MARCOS se acerca al cuadro.

MARCOS: Debajo de las nubes blancas, cae la
Ieve,

No se ven ni las nubes blancas ni la nie-
ve.

Ni el frio ni el resplandor blanco del sol.

Un hombre solo, con esquies, se desliza.

Cae la nieve.

Cae hasta que el hombre desaparece y
vuelve a su opacidad.

Mi amigo Sergio, que es amigo mio des-
de hace mucho tiempo, se ha comprado un
cuadro.

Es una tela de aproximadamente un me-

tro sesenta por un metro veinte.
Representa un hombre que atraviesa un
espacio v desaparece.
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